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1.0  Informacje ogéine

1.1 Zastosowanie

Pompa KDDF-080-01-LR-E  jest w  wykonaniu
przeciwwybuchowym i jest przeznaczona do pracy w
podziemnych zakfadach wydobywczych, w  ktérych
wystepuje metan (grupa | — podziemne zakfady
wydobywcze, zagrozone wybuchem metanu, za
wyjatkiem przestrzeni o wysokim zagrozeniu wybuchem
metanu SNM 3) i do przestrzeni zagrozonych wybuchem
(grupa Il — przestrzenie inne niz podziemne zakfady
wydobywcze, zagrozone wybuchem metanu) , strefa 1 i
2 wg CSN EN 60 079-10. Silnik elektryczny jest
wykonany ze statym zamknigciem wg CSN EN 50014 i
50018 z oznaczeniem przeciwwybuchowos$ci | M2 EEx d
I, I 2G EExd Il BT4.

Pompa jest przeznaczona do instalacji w mokrej
komorze do pompowania mieszanin wodnych z
zawartoscig szlamu, piasku, pytu weglowego i innych

Scieralnych zanieczyszczeh
UWAGA'!

Pompa nie jest przeznaczona do pompowania
medium z zawarto$cia oleju i weglowodoréw !

Zawartosc czedci suchey..... do 30 % masy pompowanej cieczy

Maksymalna wielko$¢ czesci statych.......................do 5 mm
Maksymalna gesto$¢ pompowanej cieczy.............. 1180 kg.m’?
Maksymalna temperatura pompowanej cieczy................. 40°C
Dopuszczalny zakreS pH............ccocoveeviiiiiiiiien e 5-8
Roboczy zakres pompy jest w zakresie.................... 1-121s
Hatas

Réwnowazny poziom ciSnienia akustycznego A w
odlegfosci 1 m od powierzchni agregatu (przy
zastosowaniu filtra wagowego A) nie przekracza warto$ci
Les =70 dBa.

1.2 Dane pompy

Czescig tej Instrukcji jest ,,Arkusz danych technicznych’,
gdzie przedstawiono wszystkie podstawowe dane
techniczne pompy.

Przewéd elektryczny jest odporny na zanieczyszczone
wody z zawarto$cig olejow i weglowodoréw! Nie moze
by¢ obcigzony sitq osiowg, mocno zgietym, skreconym i
ocierajgcym sie o twarde ostre przedmioty!

Praca pompy moze by¢ stata lub przerywana. llos¢
zatgczen, réwnomiernie roztozonych w czasie 1 h podaje

LArkusz danych technicznych’.
f | UWAGA! i

Nie jest dopuszczalna praca pompy na sucho. W
czasie pracy pompy minimalny poziom pompowanej
cieczy nie moze opas¢ pod poziom otworu kosza

ssawnego. Zalecamy wykonanie kontrolnego

zabezpieczenia poziomu cieczy  urzadzeniem

plywakowym.

1.3 Zakres dostawy

a) Do zastosowania w  kopalniach dostarcza sie
zawsze:

e pompa z podigczonym przewodem elektrycznym
0 dfugosci 50 m i kolanem ttocznym z gwintem G
2 %" (patrz przekréj pompy — wariant 1),

* Instrukcja obstugi i montazu,

* Karta gwarancyjna.

b) Do zastosowania poza kopalniami:

* pompa z podigczonym przewodem elekirycznym
o dfugodci 10, 15, 20, 25, 30, 35 m, zgodnie z
Zyczeniem klienta, i kolanem ttocznym z gwintem
G 2 %" do przykrecenie pétsprzegla 75 dla weza
p.poz. (wariant 1),

* Instrukcja obstugi i montazu,

 Karta gwarancyjna.

¢) Nawlasne zgdanie

 mosiezne pofsprzegfo p.poz. 75 (poz. 739) do
przykrecenia do kolana pompy (115.1) i waz
antystatyczny (719) z mosieznymi potsprzegtami
75 (wariant 1),

* kolano z kr6¢cem na waz 75 (115.2), (wariant 2)
wraz z chemlonowym wezem p.poz. DN 75,

e lub chemlonowy waz p.poz. DN 75 wraz z
potsprzegtami 75 (stop aluminium)
zamontowanymi na obu koricach weza,

* cze$ci zamienne,

e komplet czesci do pofaczenia kaskadowego
pomp,

* rysunek rozmiarowy.

1.4 Oznaczenie pompy
KDD 08 0 L 00 030

F 0o "1 "R "4 E 3

KDDF | zatapialna pompa szlamowa do komory
- mokrej,
woda z domieszkami Scieralnymi

080- | Srednica kréccea ttocznego w [mm]

01- wykonanie konstrukcyjne hydrauliki

LR- wykonanie materiatowe:
stator — zeliwo szare,
wirnik — stal stopowa

004- | pierwsza cyfra - numer generacji,
druga i trzecia — 3f, bez ptywaka, 400 V, 50 Hz

E- wykonanie przeciwwybuchowe

0302- | trzy pierwsze cyfry — moc silnika x 10 [kW]
czwarta cyfra — ilo§¢ pdl silnika elektrycznego
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1.5.1 Tabliczka znamionowa

Nazwa i siedziba producenta

1 21 22 23 Oznaczenie typu
" Numer produkcyjny
Wydajnosc
20 , Wysoko$¢ podnoszenia
1\\ < e lmA 1568 spol. s r.0. g 3 Moc agregatu
I M2_/Ex d] Maks. wysoko$¢ podnoszenia
5 1ozj n G’ EEx d B 14 6 Predkosc obrotowa
— os ATEX 0077 /—‘ QUKO! (
4 G N° - =1 Napiecie znamionowe
] S ‘1 S‘}H' Join | - B~ HzH Rodzaj pradu, ilo$¢ faz
T e ) CIEY /8 [0 aisiln e £ \T\l‘
2| Czestotliwo$¢ znamionowa
1B &) /MAgﬁE m/:zsqh REBVBL}Q \ 7 " e

_/ J J J \\\'\7 o Prad znamionowy
Podigczenie statora

Klasa izolacji

Rodzaj pracy

Ochrona silnika

Maks. glebokos¢ zanurzenia
Rok produkcji

Kraj pochodzenia
Oznaczenie bezpieczenstwa
Nr organu nostryfikujgcego
Znak przeciwwybuchowosci

Rys. 1 Oznaczenie przeciwwybuchowosci

przestrzeni

WLWMNHMNDMN_ANON OO0 N0 )T AN WAL NN A A0 OO N TN WN

1.5.2 Oznaczenie wykonania przeciwwybuchowego

[1 [M2 | |EEx [d [1 ][0 [ 26 |[EEx |d [ B [T14
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SIGMA

Europejska

I - kopalnie z wystepowaniem metanu Znak grupy urzadzenia elektrycznego
Oznaczenie kategorii urzadzenia elekirycznego dla kopalni

Symbol EEx - oznacza, ze urzadzenie elektryczne odpowiada jednemu lub wigcej typom zabezpieczeri przed wybuchem zgodnych z Norma
d - state zamknigcie Znak typu zastosowanego zabezpieczenia przeciwwybuchowego
|- kopalnie z wystepowaniem metanuZnak grupy urzadzenia elektrycznego

Il - urz. elektryczne do przestrzeni z niebezpieczenistwem wybuchu, inne niz kopalnie z wystepowaniem metanu Znak grupy urzgdzenia elektrycznego

Oznaczenie kategorii urzgdzenia elektrycznego dla innej przestrzeni zagrozonej wybuchem niz kopalnie z wystepowaniem metanu

d — state zamknigcie Znak typu zastosowanego zabezpieczenia przeciwwybuchowego
Znak podgrupy dla statego zamkniecia ,d”
Znak klasy temperaturowsj urzadzenia elektrycznego, T4 — 135°C

Symbol EEx - oznacza, ze urzadzenie elektryczne odpowiada jednemu lub wigcej typom zabezpieczen

Il - urz. elektryczne do przestrzeni z niebezpieczenstwem wybuchu, inne niz kopalnie z wystepowaniem metanu Znak grupy urzadzenia elektrycznego

2.0  Bezpieczenstwo

2.1 Warunki ogdine

Ta instrukcja obstugi zawiera podstawowe zalecenia,
ktore trzeba koniecznie spetnic przed uruchomieniem
instalacji, eksploatacja, konserwacjg i remontami pompy.
Jest zatem konieczne, aby przeszkoleni odpowiednio
pracownicy i osoby obstugujgce, przed rozpoczeciem
eksploatacji instalacji i wprowadzeniem pompy do ruchu
ten tekst dokfadnie przeczytaty. Jest rowniez konieczne,
aby instrukcja obstugi byta w poblizu migjsca eksploatacji
instalacji pompowej do ciggtej dyspozycji. Dotrzymane
muszg byc nie tylko nizej uwidocznione ogdlne warunki
bezpieczenstwa przedstawione oznaczeniem
wykrzyknika w trojkgcie, ale takze wszystkie specyficzne
instrukcje  bezpieczenstwa  uwidocznione  pod
pozostatymi podstawowymi znakami, i tak:

znak og6lnych warunkdéw bezpieczenistwa, ktorych
niedotrzymanie mogto by doprowadzi¢ do zagroZenia
bezpieczenstwa 0sob, jest oznaczona symbolem:

lub zagrozenie porazeniem elektrycznym, jest oznaczona

symbolem:
A

instrukcja  bezpieczenstwa,  ktdrej  niedotrzymanie
mogfoby spowodowac¢ zagrozenie dla urzadzenia i jego

funkcjonowania, jest oznaczona symbolem:
UWAGA !

instrukcja  bezpieczenstwa,  ktdrej  niedotrzymanie
mogfoby spowodowac zagrozenie $rodowiska, jest
oznaczona symbolem:
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2.2 Zalecane instrukcje  zapobiegajgce

nieszczesliwym wypadkom
UWAGA
R VAN

Przy pracy z pompg koniecznie nalezy przestrzegac
nastepujgcych instrukcji:

a) stosowac pasy i liny zabezpieczajace,

b) sprawdzi¢ obecnosé gazéw zracych lub goracych,

c) przestrzegaé przepisow zagrazajacych
nieszczesliwym  wypadkom,  spowodowanych
porazeniem pradem,

d) ograniczy¢ przestrzer roboczg,

e) nie pracowac pod zawieszong pompa,

f)  stosowaC kaski ochronne, rekawice, buty z
gumowang  podeszwg,  ewentualnie  okulary
ochronne.

3.0 Transport i sktadowanie

A

Pompa moze by¢ transportowana w potoZeniu poziomym
lub pionowym zwyktymi $rodkami transportu. W czasie
transportu musi by¢ dobrze zamocowana, tak aby sie
nie przewrocita i nie kulata! W czasie manipulowania
pompa podwieszac jq tylko za uchwyt!

Nigdy nie obcigza¢ przewodu elektrycznego sitq
osiowq czy Sciskaniem, skrecaniem lub ocieraniem o
ostre przedmioty! Najmniejszy promien zgiecia
przewodu elektrycznego moze byé
szesciokrotno$cia jego Srednicy zewnetrznej.
Manipulowaé przewodem mozna od -25°C!

Pompe i waz przed sktadowaniem oczyscic i osuszyc.

Wolny koniec przewodu elektrycznego zabezpieczy¢
przed zanieczyszczeniem i wilgocig!

Pompe sktadowa¢ w suchym pomieszczeniu w
temperaturze od -30°C do +40°C.

4.0 Opis pompy

Pompa jest zatapialna, ods$rodkowa, pionowa,
jednostopniowa z wielotopatkowym otwartym wirnikiem,
w wykonaniu monoblokowym z tréjfazowym silnikiem
elektrycznym,  chlodzonym  pompowang  cieczg
oplywajacq pfaszcz statora silnika elektrycznego. State
zamkniecie wg CSN EN 50 014 i 50 018 zabezpiecza
przeciwwybuchowe wykonanie pompy - oznaczone |
M2 EEx dI/ Il 2G EEx d IIB T4.

Cze$¢  hydrauliczng  pompy  tworza:  wimik  z
nie$cierajacego sie materiafu i z cze$ci pogumowanych:
dyfuzor, pokrywa ssawna i nakfadka wirnika. Warstwa
gumy zabezpiecza tym cze$ciom duzg zywotno$¢ przy

pompowaniu wody ze Scieralnymi domieszkami. Sito
ssawne przechwytuje grubsze zanieczyszczenia i
zapobiega zapchaniu lub zablokowaniu wirnika. Z
dyfuzora strumieni cieczy ptynie do przestrzeni ptaszcza
statora i pompy i wyptywa kolanem tlocznym DN 75. do
podiaczenia weza stuzy badz sprzegto pozarowe DN 75
(wariant 1) badz ta$ma z klamrg (wariant 2).

State zamkniecie tworzy cze$¢ skfadajgca sie z silnika
elektrycznego wprasowanego w pfaszcz statora, wirnika,
komora listwy zaciskowej, przewodu elektrycznego i jego
wyprowadzenia. Kabel wprowadzony jest do listwy
zaciskowej przez tulejke, gdzie uszczelniony jest
gumowym piercieniem i mechanicznie zabezpieczonym
pierscieniem zaciskowym. Wyprowadzenie przewodu
jest nierozfaczng czedciq statego zamkniecia i jest
umieszczone w pokrywie komory listwy zaciskowej.
Pierscienie  sq wecidnigte  kotnierzem  dociggnietym
Srubami. Wewnatrz komory listwy zaciskowej koncowki
przewodu elekirycznego (wraz z zabezpieczajacym
przewodem uziemiajacym) sg podigczone do listwy
zaciskowej WAGO, EExell, 500 V. Na powierzchni
uzwojeni silnika elektrycznego sq zabudowane czujniki
temperatury na znamionowg temperature roboczg (TNFO
135°C, ktéra roztaczy obwod sterujacy pompy przy
przekroczeniu  temperatury  uzwojenia  ponad
dopuszczalng granice.

Wirnik silnika jest osadzony na wale w dwdch fozyskach
focznych ~ smarowanych — smarem, a na jego
przedfuzonym dolnym kofcu sgq dwa uszczelnienia
mechaniczne i wirnik pompy. Czes¢ silnikowa od czesci
hydraulicznej  oddzielona jest wanng olejowg i
podwojnym  uszczelnieniem mechanicznym. Komora
olejowa i uszczelnienie mechaniczne uniemoZliwiajg
bezposrednie wnikanie pompowanej cieczy do silnika
elektrycznego. Substancja olejowa stuzy zaréwno do
smarowania jak i chlodzenia uszczelnienia
mechanicznego.

5. Instalacja

W czasie prac nalezy przestrzega¢ Instrukcji
bezpieczenstwa ujetej w rozdz. 2.0!

Pompa KDDF jest przeznaczona do zainstalowania do
komory mokrej | to zarbwno przez postawienie
bezposrednio na dnie jak i zawieszeniu jej na faricuchu
(linie) nad dnem zbiornika.

Z powodu mozliwosci rozbiegania wirnika przez wptyw
wstecznego przeptywu do pompy z rurociggu tfocznego,
zalecamy zabudowanie zaworu zwrotnego na tloczeniu.

5.1 Podtaczenie do sieci elektrycznej

Podtaczenie pompy do sieci elektrycznej musi
wykonac¢ pracownik z odpowiednimi uprawnieniami
elektrycznymi wg projektu!

Przed podfaczeniem pompy nalezy koniecznie
skontrolowaé, czy parametry sieci (napiecie,
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czestotliwosc) odpowiadajq danym przedstawionym
na tabliczce znamionowej!

Schemat podigczenia elekirycznego podfgczenia w
pompie przedstawiona na rys. 2.

Przewéd elektryczny zasilajacy

SVURKEIVNICU\/TI

) >|3I: &I I PROSTOR

UlV|W|[T1T2|PE

-

- Fm—m=——- 7
| |
| |
| |
L g T T |
| |
| QlsTt st CfsT3 |
|
I MOTOROVY [

PROSTOR |
L -

ST1, ST2, ST3 - bimetalowe wytgczniki temperatury

Oznaczenie koricowek zyt

Zyta Zacisk
czarna 1 L1
czamna 2 L2
czamna 3 L3

czama 4 T1
czama 5 T2
zielono- ol
Z6Ma B
UWAGA'!

Obwod bimetalowych czujnikéw temperatury musi
by¢ podfaczony do sterujgcego obwodu pompy, w
przeciwnym razie na pompe nie zostanie udzielona
gwarancja!

Bimetalowe czujniki temperatury na uzwojeniach silnika
elektrycznego:

Styk rozigczajacy

U,=250V

=13 A (cos® = 1)

Pompa musi byé zabezpieczona wylacznikiem
nadpradowym lub przekaznikiem nadpradowym o kl.
zadziafania 10 lub 20 wg CSN EN 60 947-4-1 i przed
zwarciem.

Zabezpieczenie nadpradowemusi by¢ nastawione na
prad wyfgczenia pompy podany w ,Arkuszu danych
technicznych” lub na tabliczce znamionowej pompy.
Zabezpieczenie pompy przed napieciem
porazeniowym niezaizolowanych czesci nalezy
wykonac¢ wg obowigzujacych przepisow.

5.2 Uziemienie

Do  zabezpieczenia przed napieciem porazeniowym
pompa posiada wewnatrz komory listwy zaciskowej i na
zewnatrz konstrukcji ochronnym zaciskiem. Wewnetrzny
zacisk uziemiajacy WAGO typ 280-907 jest czeScig
listwy zaciskowej WAGO.

Przekroj przewodu zewnetrznego zacisku ochronnego
musi by¢ min. 4 mm? dla przewodu miedzianego.
Wyposazenie elektryczne dla sterowania i wigczania
pompy rozwigzane zostanie w ramach projektu
pompowni lub projektu instalacji elekirycznej.

5.3 Instalacja pompy w komorze

A

Do manipulowania pompa zastosowac fancuch lub
line o  odpowiedniej  dfugosci,
przymocowany do uchwytu pompy.
Nigdy do tego celu nie uzywaé
zasilajacego przewodu elektrycznego!

Jezeli dno komory jest wystarczajaco pewne to opuscic

pompe na dno przy pomocy liny lub faricucha. Jezeli dno

jest miekkie lub piaszczyste i grozi zapchaniem otworow
ssawnych lub ,zagrzebaniem” sig pompy w dnie, nalezy
pod sito ssawne pofozyc trwafg podktadke lub
pozostawi¢ pompe wiszgcq nad dnem.

5.4 Kaskadowe pofaczenie pomp

Stosuje sie je w przypadku wymagania wiekszej
wysokosci podnoszenia. Skiada sie ono z
dwéch  pomp, pofaczanych — wspolnie
wezem. Pompa dolna jest w wykonaniu
standardowym, goérma w migjscu Ssita
ssawnego ma zamontowang pokrywe
ssawng z kroccem i sprzegtem DN 75 do
podfgczenia weza. Kazda z pomp musi
mie¢ swojg line do zawieszenia.
Wyposazenie pomp jest zgodne z

,Techniczng karta pofaczenia
kaskadowego ..

6.0 Wprowadzenie do ruchu,
odstawienie

W czasie pracy przestrzegaé Instrukcji
bezpieczenstwa ujete w pkt. 2.0!

6.1 Przygotowanie pompy
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Przed przystapieniem do prac nalezy skontrolowac
czy pompa wraz z obwodem sterujacym
jest odfaczona od sieci i rownocze$nie

czy jest zabezpieczona  przed
przypadkowym podfaczeniem do sieci,
w przeciwnym razie grozi
niebezpieczenstwo  zranienia  przy

nieoczekiwanym uruchomieniu pompy!
Wprowadzajgc pompe do ruchu po diuzszym
odstawieniu, odkrecic ssawne sito i za pomocq klucza
nasadzonego na nakretke wirnika sprawdzi¢ czy mozna
swobodnie obrdci¢ zespotem wirujgcym.

Sprawdzi¢ cafg czes¢ elektryczng urzadzenia
(wykonuje pracownik z odpowiednimi uprawnieniami
elektrycznymi)!

Zakres sprawdzenia:

 zabezpieczenie ochrony przed napieciem

porazeniowym,

* nastawienie ochrony nadpradowej na warto$¢ pradu
wylgczenia uwidocznionego na tabliczce znamionowej
lub w ,Arkuszu danych technicznych”,

* pomiar oporu izolacji, ktéry musi byc wiekszy niz 20
MW w stanie zimnym (przy 20°C).

Podtaczyé pompe do sieci gfdwnym wylacznikiem
rozwigzanym w ramach projektu elektrycznego do
przestrzeni z niebezpieczenstwem wybuchu!

Sprawdzi¢ prawidfowy kierunek obrotu wirnika.
Pompe zawiesi¢ na linie lub odchyli¢ od pionu aby
stato na krawedzi sita i na moment wiaczyé silnik
elektryczny wiacznikiem sterujacym. Jezeli pompa
szarpnie (obrdci sie) w przeciwnym kierunku niz
pokazuje strzatka na kadfubie pompy, kierunek
obrotu jest prawidtowy. W przeciwnym przypadku
konieczne jest wzajemne zamienienie dwu
dowolnych faz w skrzynce przyfaczeniowej!

6.2 Wprowadzenie pompy do ruchu
Pompe uruchomic¢ przez podfaczenie do sieci za pomoca
wytacznika okre$lonego w projekcie.

6.3 Ruch pompy

Pompa w czasie ruchu nie wymaga Zadnej obstugi.
Uwazac, aby waz nie byt ,,ztamany”, aby nie lezaf i
nie byt doci$niety, wskutek przeplywajacej cieczy, do
ostrych krawedzi i aby przez niego nie przejezdzaty
Zadne pojazdy!

6.4 Wyfaczenie pompy
Pompe wytaczy¢ przez odfgczenie od sieci przy pomocy
urzadzenia sterujgcego ujetego w projekcie.

6.5 Odstawienie pompy z ruchu

A

Przy krotkotrwatym odstawieniu pompy z ruchu (do 7
dni0, mozna pozostawic pompe w  komorze.
Zabezpieczyc¢ jq przed przypadkowemu zafaczeniu!

Przy dfugotrwatym odstawieniu (powyzej 7 dni) i w
przypadku  gdy jest zagrozenie  zamarznigcia
pompowanej cieczy, wyja¢ pompe z komory, przeptukac
je niewielkg iloscig czystej wody. Réwniez waz
przeptukac czystg wodg | wysuszy¢. Pompe | waz

sktadowac zgodnie z opisem w pkt. 3.0.
UWAGA!

W czasie mrozu nie pozostawia¢é pompy w wodzie.
Jezeli pomimo tego woda w pompie zamarznie,
pozostawic¢ w cieple do rozmrozenia lub w zbiorniku
z woda. Nigdy nie uzywac¢ do rozmrazania ognia!

7.0& KKrwacja

W czasie prac przestrzegac Instrukcji bezpieczenstwa
ujetych w punkcie 2.0. przed rozpoczecie pracy
sprawdzi¢, czy pompa jest z obwodem sterujgcym
odfgczona od sieci i rdwnoczesnie zabezpieczona przed
przypadkowym podigczeniem do sieci. W przeciwnym
razie grozi niebezpieczeristwo zranienia nieoczekiwanym
uruchomieniem pompy. Ewentualne naprawy w okresie
gwarancyjnym | pogwarancyjnym musi wykonywac
wylgcznie producent lub serwisant upowazniony przez
producenta.

Prawidfowe kontrole i przeglady prewencyjne gwarantujg
prawidfowg i dfugoterminowg prace pompy. Jezeli nie sg
ustalone to wykona¢ kontrole zawsze po 1000 h
eksploatacji. Generalny przeglad i remont pompy
powierzy¢ przedstawicielowi serwisowemu zawsze po
10000 h eksploatacji.

7.1 Kontrola
elektrycznego

zasilajacego  przewodu

Regularnie kontrolowa¢ stan izolacji przewodu
elektrycznego. Przy jakimkolwiek uszkodzeniu
nalezy przewéd wymieni¢ w punkcie serwisowym!

7.2 Kontrola  stanu
elektrycznego

izolacji  silnika

Warto$¢ oporu izolacji pomiedzy fazami a korpusem
sprawdza¢ 1x rocznie. Opér izolacji musi byc
wiekszy niz 2 MW w stanie zimnym z przyfaczonym
zasilajagcym przewodem elektrycznym. Jezeli jego
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warto$¢ jest nizsza, pompa nie moze byc
eksploatowana i konieczna jest kontrola lub naprawa
w punkcie serwisowym!

7.3 Kontrola przestrzeni silnikowej — stale
zamkniecie
Wykonanie kontroli przestrzeni silnikowej wykona¢ w
czasie krotkiego odstawienia pompy 2x w roku.
W czasie zagrzania w przestrzeni silnikowej moze byc
staby  przeplyw. Zdemontowa¢ $ruby  kontrolne,
ewentualng wode usunac i przestrzen silnikowg osuszyc.
Sprawdzi¢ stan izolacji zgodnie z pkt. 7.2 i Srube
kontrolng starannie dociggngé. W przypadku, gdy w
przestrzeni - silnikowej byta woda, po tygodniowej
eksploatacji znowu powtérzy¢ kontrole. Jezeli powtdrnie
pojawi sie woda w przestrzeni silnikowej, uszkodzony
jest ktorys z elementéw uszczelnienia (gumowy O-ring,
uszczelnienie  przewodu  elekirycznego,  goérne
uszczelnienie mechaniczne) to jest konieczna naprawa w
punkcie serwisowym.
Demontaz stafego zamknigcia wykonywac nalezy
zawsze w punkcie serwisowym. Przy montazu odnowi¢
konserwacje szczelin i powierzchni  kontaktowych
inhibitorem korozyjnym LPS3. Kontrole wykona¢ zgodnie
Z pkt. 7.1, 2 oraz kontrole szczelnosci.

74 Kontrola i wymiana oleju

Wanna olejowa oddziela przestrzen hydrauliczng od
przestrzeni silnika elektrycznego i olej w nie zabezpiecza
prawidfowe funkcjonowanie uszczelnieri mechanicznych.

Dlatego 1x rocznie sprawdzic ilos¢ i jakos¢ oleju.
UWAGA !

W przestrzeni olejowej musi by¢ nadci$nienie!
Pofozy¢  pompe poziomo (najlepiej na dwodch
drewnianych klockach), korkiem (903.2) do gory i
ostroznie go odkreci¢, aby unikngé ewentualnego
nadci$nienia powietrza. Korek z powrotem zakrecic.
Pozostawi¢ olej na ok. 30 min az ustali sie (ewentualna
woda | zanieczyszczenia osadzi sie na dnie). Po
odkreceniu korka wypuscic do pojemnika ok. 11 oleju.
Jezeli olej jest czysty i bez wody, obrécic pompe korkiem
do gory i olej powtérnie wla¢ do komory olejowej
ewentualnie uzupetnic jego ilosc.

Jezeli w oleju sq zanieczyszczenia czy woda, wszystek
olej nalezy wypuscic!

Wanne olejowq przeptukac czystym olejem, aby nie
pozostaty w niej Zadne zanieczyszczenia. Nastepnie
napetnic ja nowym olejem tak aby poziom siggat 45 mm
ponizej dolnej krawedzi otworu wlewowego, zatozy¢ pod
korek nowe uszczelnienie i dobrze je zakrecic.

Jezeli olej byt zanieczyszczony lub zawierat wode,

kontrole jego stanu powtérzyc do 50+60 h eksploatacji.
UWAGA!

W przypadku powtdrzenia sie usterki konieczna jest
wymiana dolnego uszczelnienia mechanicznego!

7.5 Ustawienie Iluzu pomiedzy nasadka,
wirnikiem i pokrywq ssawng

W nowych pompach optymalne luzy ustawione sg juz w

fabryce. W czasie eksploatacji, zwlaszcza przy

pompowaniu cieczy Scieralnych, przez zuzycie, luz

powieksza sie a przez to spada i moc pompy.

7.5.1  Luz pomiedzy nasadka a wirnikiem
Potozyé pompe poziomo i przez odkrecenie nakretki
(920.2) zdemontowaé sito ssawne (143). Odbezpieczyé
podkiadke zabezpieczajgcq (931) i odkrecic nakretke
wirnika (922). Tuleje przesuwng (544) przekrecic do tytu i
wirnik (230) przesuna¢ do pogumowanej nasadce (135).
Nastepnie rekg wykreci¢ tuleje przesuwng (544) w
kierunku do przodu tak az przylgnie do odsadzenia w
piascie wirnika (przy dalszym obracaniu wirnik zaczat by
sie przesuwa¢ w kierunku do przodu). Luz pomigdzy
pogumowang nasadkg a wirnikiem tak nastawic, ze po
przylgnieciu tulei przesuwnej (544) do odsadzenie na
piascie, obrocié tulejg jeszcze o 120° (o 1/3 obrotu).
Nastepnie nafozy¢ podktadke (931) i dociagna¢ nakretkq
wirnika. Wielko$c¢ luzu skontrolowac obrdceniem wirnika.
Nie moze sig przy tym pojawic ocieranie czy zacierania
sie wirnika o nasadke. Jezeli wirnik (zespot wirujgcy)
lekko sie obraca, zabezpieczy¢ nakretke wirnika
podktadkg zabezpieczajgcq (931).
7.5.2 Luz pomiedzy wirnikiem a pokrywq
ssawng
Ten luz nastawia sie az po wyregulowaniu luzu pomiedzy
nasadka a wirnikiem (patrz pkt. 7.5.1).
Poluzowac 0 180° (o % obrotu) pie¢ gémych ptaskich
nakretek M8 (920.1) pokrywy ssawnej i dociggna¢ pie¢
dolnych nakretek M8 (920.2), zawsze o staty kat obrotu.
Nastepnie sprawdzi¢ luz. Jezeli luz jest jeszcze duzy
znowu poluzowac goérne nakretki i pokrywe przyciggngc¢
za pomocg dolnych nakretek blizej wirnika. Znowu
sprawdzi¢ luz i lekkos¢ obrotu wirnika. Jezeli wirnik
ociera sie lub zaciera, poluzowaé dolne nakretki (920.2)
zawsze o ten sam stafy kat, a g6rne nakretki dociggnac.
W ten sposob pokrywa sssawna odsunie sig troche od
wirnika..
Po wyregulowaniu luzu i kontroli obracania sie zespotu
wirujgcego zamontowac z powrotem pokrywe ssawna.

7.6 Wymiana wirnika i pokrywy ssawnej
Wymiana konieczna jest w przypadku znacznego
zuzycia wirnika czy pokrywy. Zdemontowac sito ssawne
(143) i pokrywe ssawng (162), odbezpieczy¢ podktadke
zabezpieczajgcg (931) i zdemontowac je wspdinie z
nakretkq wirnika (922). Wirmik Sciggna¢ z watu przez
wykrecenie tulei przesuwnej (544). Koniec watu oczyscic,
posmarowa¢ Smarem, wkreci¢ tuleje przesuwng i
nasadzic¢ nowy wirnik.

Luz pomigdzy wimnikiem a nasadkg (135) ustawi¢
zgodnie z pkt. 7.5.1. nastepnie zamontowac¢ pokrywe
ssawng (162) i luz nastawi¢ wg pkt. 7.5.2. na koniec
zamontowac sito ssawne (143).
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7.7 Wymiana nasadki wirnika

Postepowac tak samo jak przy wymianie wirnika (patrz
pkt. 7.6) i dodatkowo, po Sciggnieciu wirnika z watu,
zdemontowac dyfuzor (149) wspdinie z nasadkg (135) po
odkreceniu nakretki (920.1). do dyfuzora wiozy¢ nowg
nasadke i zamontowac z powrotem.

7.8 Wymiana uszczelnierr mechaniczn.
Zastosowane sg uszczelnienia mechaniczne CRANE nr
20 i 25 typ 2100, siodto M’ z pierScieniami
dystansowymi  lub  uszczelnienia  mechaniczne
BURGMANN nr 20 i 25, typ MG1 siodto G6 bez
pierscieni dystansowych.

a) Przy wymianie dolnego uszczelnienia wypuscic olej z
wanny olejowej, zdemontowa¢ wirnik i dyfuzor z
nasadka, $ciggna¢ wirujgce czesci uszczelnienia
mechanicznego z watu a nastepnie odkreci¢ pokrywe
wanny olejowej wraz z siodtem uszczelnienia
mechanicznego.  Po  wymianie  uszczelnienia

mechanicznego na nowe, ponownie nakreci¢ pokrywe
wanny olejowej, a dalszy montaz wykona¢ w
odwrotnej kolejnoci niz byt wykonany demontaz. Przy
montazu wirnika nastawic prawidtowe luzy. Na koniec
uzupetnic olej w wannie olejowey.

b) Wymiana gérmego uszczelnienia mechanicznego jest
bardziej wymagajgce i dlatego nalezy jg powierzyé
Serwisowi.

7.9  Smarowanie fozysk

Interwat czasowy na dosmarowanie foZyska dolnego
wynosi 6000 roboczogodzin. Po tym czasie eksploataci
pompy dosmarowanie powierzy¢ serwisowi.

8.0  Uszkodzenia, ich przyczyny i
usuwanie

W czasie eksploatacji pomp mogg wystapi¢ rézne awarie
i uszkodzenia, ktére bedg czeSciowo lub w catodci
uniemoZliwialy eksploatacje. Przyczyny mogq by¢ rdzne.
Ponizej zwracamy uwage na najczesciej wystepujace.

Uszkodzenie Przyczyna

Usuniecie

1 | Pompa nie rozbiega sig, silnik | 1.1 Sie¢ jest bez napigcia,

zadziatanie | 1.1 Usterke usunie pracownik z odpowiednimi

przed dopuszczalnym zakresem

roboczym.

jest cichy przekaznika nadpradowego, przetopienie uprawnieniami elektrotechnicznymi.
zabezpieczenia.
1.2 Przerwany doplyw od skrzynki | 1-2  Usterke usunie serwis.
sterowniczej do pompy. . )
1.3 Pompa jest wylaczona zabezpieczeniem | 1-3 Pompe — pozostawic do  wychiodzenia,
cieplnym na uzwojeniu silnika. zabezpieczyC jej lepsze chiodzenie przez
usuniecie zanieczyszczeri z przestrzeni
pomiedzy plaszczami przez przeptukanie
czystg woda.

2 | Pompa nie rozbiega sie, silnik | 2.1 Przetopione jedno zabezpieczenie. 2.1 Usterke miedzy siecig a kablem pompy

Lhuczy” usunie  pracownik  z  odpowiednimi
uprawnieniami elektrotechnicznymi,
pozostafe serwis.
2.2 Wimnik jest zablokowany sztywnym | 2.2 ZdemontowaC pokrywe ssawng i usungc
przedmiotem, ktéry dostat sie do czesci przedmiot.
hydraulicznej.
2.3 Zatarte fozysko. 2.3 Usterke usunie serwis.

3 | Pompa rozbiegta sie, ale | 3.1 Odwrdcony kierunek obrotu zespotu | 3.1 Sprawdzi¢ kierunek obrotu wg pkt. 6.1.
wydajnos¢ jest mafa, praca wirujgcego. Usterke usunie pracownik z odpowiednimi
czasami gtosna z drganiami uprawnieniami elektrotechnicznymi.

3.2 Rura tloczna jest zapchana lub | 3.2 Waz wyczyscic lub wyprostowac.
zatamana.
3.3 Zbyt duzy luz przed i za wirnikiem. 3.3 Ustawi¢ prawidfowy luz zgodnie z punktami
7.5.1i7.5.2.
3.4 Zuzyte fopatki wirnika. 3.4 Wymienic wirnik.
3.5 Zapchane sito ssawne. 3.5 Wyczyscic sito.
3.6 Pompa pracuje w punkcie roboczym | 3.6 Obnizy¢ opory na tloczeniu ewentualnie

pozostawi¢  usunigcie usterki  punktowi
serwisowemu.

gfosna

3.7 Pompa przyssawa powietrze. 3.7 Zanurzy¢ pompe glebiej.
Pompa  rozbiegta sig, ale | 4.1 Pompa pracuje w punkcie roboczym za | 4.1 Zwigkszone opory na toczeniu (np.
wydajnos¢  jest duza, praca dopuszczalnym zakresem roboczym. przykreceniem armatury tlocznej,

zwiekszeniem  wysoko$ci  podnoszenia,
wydtuzeniem weza, itp.)

Pompa rozbiegta sie,
wydajnos¢ jest mniejsza, praca
gfodna z duzymi drganiami

5.1 Znaczne zuzycie wirnika lub ztamana
fopatka.

5.1

Wymiana wirnika.

Bezpieczniki sie przepality

6.1 Krotkie zwarcie w doptywie pradu
elektrycznego.

6.1

Usterke miedzy sieciq a kablem pompy
usunie __pracownik _z _odpowiednimi
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uprawnieniami elektrotechnicznymi,
pozostate usterki usunie serwis.

7 | Cieplna ochrona nadpradowa | 7.1 Powtérne ustawienie cieplnego | 7.1 Pracownik z odpowiednimi uprawnieniami

wylgcza sie. przekaznika nadpradowego. elektrotechnicznymi  nastawi  prawidfowg

warto§¢ pradu wyfgczenia zgodnie z

LArkuszem danych technicznych”.

7.2 Silnik elektryczny jest przeciazony (np. | 7.2 Sprawdzic stan czgsci hydraulicznej (wirnik,
tarcie wirnika, pompowanie cieczy o ustawienie  luzu, fatwo$¢  obracania
duzej gestosci) zespofem  wirujacym), zmierzy¢ gestosé

cieczy i wielkos¢ pradu, ewentualnie

pozostawi¢ usuniecie serwisowi.

9.0  Zalecane czeSci zamienne

Spis czesci zamiennych zalecanych dla utrzymania i konserwacji jest przedstawiony w ,Arkuszu danych technicznych” pompy.
W zaméwieniu cze$ci zamiennych ujgc:

* typ pompy,

* nrfabryczny pompy,

* nazwa pozycji z numerem pozycji uwidocznionym w ,Arkuszu danych technicznych”,

* ilo$¢ sztuk.

10.0 Gwarancja

Czas trwania gwarancji jest podany w umowie kupna lub w karcie gwarancyjnej. Producent nie udziela gwarancji za szkody
powstafe w zwigzku z nieprawidfowg lub niefachowg obstuga, przecigzeniem urzadzenia lub inng przypadkowg przyczyng. W
oOkresie gwarancyjnym demontaz pompy moze by¢ wykonany wytgcznie przez producenta lub punkt serwisowy za zgodg
producenta.

11.0  Serwis

Serwis pomp przeciwwybuchowych prowadzi wytworca i serwisant posiadajgcy odpowiednie uprawnienia od producenta
pomp. Spis punktdw serwisowych jest cze$cig karty gwarancyjnej.

12.0  Ocena zgodnosci

Zatapialna pompa szlamowa jest zgodna z instrukcjami ustanowionymi dla urzadzen i systemow zabezpieczajgcych
okreSlajacych zastosowanie w Srodowisku z niebezpieczeristwem wybuchu (Rozporzadzenie 94/9 ES, z pbzniejszymi
zmianami). Wytwarzanie jest zgodne z EN 13 980. Zatapialna pompa szlamowa, eksploatowane zgodnie z niniejszg instrukcjgi
jest wyrobem bezpiecznym. Zastosowane zostaty przepisy, ktore zabezpieczajq zgodno$¢ wszystkich wyrobéw
wprowadzonych na rynek z dokumentacjg techniczng i z podstawowymi wymaganiami wg ustawy nr 23/2003 w aktualnym
brzmieniu. Certyfikat o przebadaniu pompy tego typu zostato wydane przez ,Fizyczno techniczne zaktady badawcze, Ostrava
- Radvanice, organ notyfikacyjny nr 1026”.

13.0  Neutralizacja odpadéw

Sposoby neutralizacji odpaddw powstajgcych w procesie eksploatacji pompy (urzadzenia pompowego) — zgodnie
z art. 18, ust. 3 ustawy nr 125/1997 o neutralizacji odpaddw.

Rodzaj odpadu Kod ¥ Kategoria *) Sposob neutralizacji
Opakowanie papierowe lub kartonowe 150101 |0
Papier, karton 200101 |0 Odpad mozliwy do wykorzystania - po segregacji nalezy
Kable 170408 | O przekazac osobie uprawnionej do zbierania i skupu surowcow
Pozostate, usuwalne wyposazenie-metalowe czesci wtdrnych.

’ . 160205 | O
pompy (nie zaolejone)

Pozostate  usuwane  wyposazenie-niemetalowe Odpady pozostafe - muszg by¢ zgromadzone i przekazane

czedci pompy (np. z wegla, weglikéw, ceramiki, SiC) 160205 |0 0sobie prowadzacej zbidrke odpaddw.

[F)’g;(;)sytafe usuwane wyposazenie-gumowe CzeSci | 10 05 05 | o) , |

Opakowanie drewniane 750103 10 ((1):;3):;}; r[;?(z)zzsdlgm-/ muszg by¢ zgromadzone i przekazane
Opakowanie z tworzywa sztucznego-folia PCV 150102 | O '

Drobne elementy z tworzywa sztucznego™) 200103 | O

Silnikowy, napedowy lub smarujacy olej nie 130202 | N Odpad niebezpieczny - musi by¢ zgromadzony i przekazany
chlorowany do likwidacji osobie do tego uprawnionej.

Pozostate oleje silnikowe, napedowe, smarujgce 130203 | N

Rozpuszczalniki i ich mieszaniny z $rodkami | 140103 | N

konserwacyjnymi (ekologicznie wydzielonych)




Instrukcja obstugi i montazu pionowej zatapialnej pompy Strona 11
Szlamowej w wykonaniu przeciwwybuchowym typu
i KDDF-080-01-LR-E Stron 11
Produkty ze smoty-papa niepiaskowana 170303 | N
Elementy z zawarto$cig wolnego azbestu. 160204 | N Obecnie nie stosowany.
¥ - Rozporzadzenie nr 337/1997, w ktérym znajduje sie spis odpadéw

O - odpad pozostaty
N - odpad niebezpieczny
) - UWAGA!

Policzterofluoroetylen (teflon, PTFE) musi by¢, ze wzgledu na toksyczno$¢ spalin, spalony w spalarni odpadéw!

Po skoriczeniu Zywotnosci pompy, jej likwidacje wykona osoba do tego uprawniona, zgodnie z wymaganiami ustawy nr

185/2001.

14.0  Spis zafacznikow

Arkusz danych technicznych NO 00075.01,
Karta pofaczenia kaskadowego NO 00075.02
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	Stosuje się je w przypadku wymagania większej wysokości podnoszenia. Składa się ono z dwóch pomp, połączanych wspólnie wężem. Pompa dolna jest w wykonaniu standardowym, górna w miejscu sita ssawnego ma zamontowaną pokrywę ssawną z króćcem i sprzęgłem DN 75 do podłączenia węża. Każda z pomp musi mieć swoją linę do zawieszenia. Wyposażenie pomp jest zgodne z „Techniczną kartą połączenia kaskadowego ”..
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	Przed przystąpieniem do prac należy skontrolować czy pompa wraz z obwodem sterującym jest odłączona od sieci i równocześnie czy jest zabezpieczona przed przypadkowym podłączeniem do sieci, w przeciwnym razie grozi niebezpieczeństwo zranienia przy nieoczekiwanym uruchomieniu pompy! 
	
	Serwis pomp przeciwwybuchowych prowadzi wytwórca i serwisant posiadający odpowiednie uprawnienia od producenta pomp. Spis punktów serwisowych jest częścią karty gwarancyjnej.
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